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Numeracja czydci urzadzenia odnosi siy do opisu urzadzenia na stronie z przedstawieniem
graficznym.

1 Gwint do uchwytu dodatkowego (3x)
Przycisk blokady wrzeciona
Wlacznik/wyldcznik

Uchwyt dodatkowy

Wrzeciono szlifierki

Os-ona tarczy

fruba ustalajaca

Nosek wpustowy z kodowaniem
Ko-nierz mocujacy z pierdcieniem typu O
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Urz&dzenie jest przeznaczone do ci™cia,
zdzierania i szczotkowania metali i materialéw
kamiennych bez zastosowania wody. Do ci™cia
kamienia stosowag obowidzkowo prowadnic™
saneczkowa.

Wartodci pomiarowe wyznaczone zgodnie z
EN 50 144.

Zmierzony poziom halasu urzadzenia jest
typowy: poziom cidnienia akustycznego wynosi
90 dB (A); poziom mocy akustycznej wynosi
103 dB (A).

Stosowag drodki ochrony siuchu!
Oszacowane maksymalne przyspieszenie
wynosi typowo 5,5 m/s2.
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m Stosowag odpowiednie przyrzady
poszukiwawcze w celu lokalizacji ukrytych
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m Przed przystdpieniem do jakichkolwiek
czynnodci przy urzadzeniu wycidgnag
wtyczk™ z gniazdka.

m Przy pracach z wykorzystaniem tarcz
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Ciycie kamieni
||
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aislovani prvkU stroje se vztahuje na zobrazeni stroje na obrazkové strand.
1
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Bezpeana prace se strojem je
moTna jen pokud si dUkladn{
proatete navod k obsluze a
bezpeadnostni pfiedpisy a pfiisni
dodrTite zde uvedené pokyny.
Dodateand je tfieba se fiidit
vikeobecn™mi bezpeanostnimi pfiedpisy v
pfilloTené broTufie. Nechte se pfied prvnim
pouTitim stroje prakticky poudit.
m Noste ochranné br~le a chranide sluchu.

m Z d0vodu bezpeanosti noste i dal&i ochranné
vybaveni jako ochranné rukavice, pevnou
obuv, pfiilbu a zastaru.

m Prach, kter™ vznika pfii praci, mUTe b™t zdravi
Wkodliv™, hofilav™ nebo v bu%n™. Jsou
Tadouci vhodna ochranna opatfieni.
Napfiiklad: NOkter™ prach je karcinogenni.
PouTivejte vhodné odsavani prachu i tfiisek
a noste ochrannou masku proti prachu.

m Piliny lehk™ch kovU mohou hofiet nebo
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m Pfied kaldou praci na stroji vytahnite
sitovou zastraku.
PouTivejte pouze takové brusné
nastroje, jejichl dovolené otaadky jsou
nejménd tak vysoké jako otadaky stroje
napréazdno.
Hrubovaci a ddlici kotouée se pfii praci
velmi zahfiivaji; nedot™kejte se jich,
dokud nevychladnou.
m Brusné viieteno a vikechny montovatelné dily
odistate. K upevnani a uvolnani brusn~ch
nastrojU zajistte brusné viieteno
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Misto upinaci matice 11 Ize pouTit
rychloupinaci matici 12 (pfiislukenstvi). Brusné
nastroje lze potom namontovat bez pomoci
nastroje.

Rychloupinaci matice 12 smi b™t poulita

JJI9is
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Zku%ebni bah!
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m Pribraseni kovov dbajte na to, aby odletujice
iskry nezasiahli okolostojace osoby. V
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Skdkobn™ chod!

Pred poulitim brasne nastroje

skontrolujte. Brasny nastroj musi byE
bezchybne namontovan™ a musi sa daf
vo'ne otadaf. Vykonajte teastad2T*trojeHTTm
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Rezanie kameniva

m Naradie sa smie pouTivat iba na brisenie/
rezanie nasucho.
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Ezzel a késziilékkel csak akkor
lehet veszélytelenul dolgozni, ha
a kezele a munka megkezdése
elett a haszndlati utasitast és a
biztonsagi eleirasokat végig
elolvassa és az azokban

talalhaté utasitasokat szigoruan betartja.

Ezen felll be 220kéop--artani a mellékelt fizetben

talalhat6 biztonsagi eleirasokat is. A kezelet a

készulék else hasznélatbavétele elett

gyakorlati oktatasban 220kéop--20Fészesiteni.
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Vagas
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Mpu6op NpegHasHaveH As pe3ku, 064MPoYHOro
WAMhoBaHUA U KpaLeBaHWsi METas1a i KaMEHHOTO
KOHCTPYKLMOHHOTO MaTepuasnia 6e3 npuMeHeHust
BOZbl (T. €., BCYXyt0). [/11 pe3KU KamHsl COrflacHo
npeanucaHnsiM Heo6X0AMMO UCTO0/b30BaTb
HanpasnsoLm e canasku.

Vi3mepeHuns BbINOSIHEHbI COrNIACHO
cTaHpapTy 50 144.

B3BeLlUeHHbIli ypOBEHb LiyMa COCTaBASIET, Kak
npaBuio: ypoBeHb AasrneHns 3Byka 90 ab (A);
ypoBeHb MoLlHOCTY 3ByKa 103 ab (A).
HocuTtb cpeacTBa 3alWuThbl OpraHoB criyxal

B3BelleHHOE MaKCUMasibHOe YCKOpeHue
cocTaBnseT, Kak npasuno, 5,5 m/c2.

Mpy NpYMeHeHUN OCHaLLEHHOM NOKpbITUEeM ANsi
ralleHus Buépauum AonoSHUTENbHOW PYKOATKN
BMOpaLVs KNCTU-PYKN HA AONONHUTENbHOIA
PYKOSITKE 06bIYHO HKE 2,5 micek?.

Be3onacHas paboTa ¢ npnéopom
BO3MOXXHa TOJIbKO rnocrie
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m [Tpy paboTe co WANGOBaSTbHLIM UV OTPE3HbIM
KPYroM A0/KeH 6biTb YCTAHOB/IEH 3aLUMTHbIN
KOXYX 6. Mpun paboTe ¢ pe3vHOBbIM
TapenbyaTbiM WAMGOBaIbHbIM Kpyrom 20 nnm ¢
YalleyHo WeTKo 23/ aMCKOBOWA LWeTKO/
BEEPHbIM WIMoBasIbHbIM KPYroM He06Xxo41Mo
CMOHTMpOBATb NpucnocobiieHne AN sawmTbl
pyK 18 (npuHagne>xHocTu).

m /105 06paboTKM NPUPOAHOro KamHs
1cnonb3oBaTh NpucnocobneHve ans
oTcacblBaHUs NblAn. MNblaecoc Ao/MKeH ObITb
AonyleH AN1a oTcacbiBaHNS KAMEHHOW Nbin.
[N pe3kn KaMHA MCMOb30BaTh
HanpasnswLme canasku.

m He paspellaetcs obpabaTbiBaTb MaTepuaslbl,
cofeprkalime acbecr.

m /Icnonb30BaTh TOMLKO LWANGOBa/IbHBIN
WNHCTPYMEHT, NpeAenbHO JoMyCTMas CKOPOCTb

B3*/»6Ul’
1OBUN[)H*»//*3ytO*Ww)/)[eHdp[e/HEO»*/*Tp[e/HHO»*/*3['H-*B)yHMb*TbAA/*3chIHNCC3000»Hd/300HO» U HO
nyp©»A//An3**»0/MabItONCHO*

[OBYN[)H*»//*3ytO*Ww)/)[eHp[e/HHO»*//*Mp[V" HBEFOCy» Mo LLKD*))[i)6LLUan3**»bihBHEKOCy» N[ H[3**»0/tO @[’
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3aWnTHBIN Konnak ¢
GbICTPOAENCTBYOLMM KpensieHNEM

3almTHbIA Konnak npeasapuTensHO
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Hymepauis enemeHTiB npunagy nocunaeTbCsa Ha 306padKeHHs npunaay, Wo MICTUTLCSA Ha CTOPIHLI 3
MaJsTHOHKOM.

1
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BesneyHa po6oTa 3 npuiagom
MOXX/IBa fnLLe ToAi, KOS BY
MOBHICTIO MPOYNTA/IN IHCTPYKL,itO
3 eKcnJiyaTauii Ta TOYHO
[OTpyMyBaTUMeTeCh BCiX MpaBusl,
Lo B Hili MicTATbCA. [0oAaTKOBO
Tpeba foaep>KyBaTucs 3arasibHMUX BKa3iBOK 3
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m [pun wnidpyBaHHi MeTaneBnx BUPOGIB
BVHWKaIOTb iCKpW. ByabTe yBadkHi, W06 He
3allKOAUTY iHWKM ocobam. B 3B’A3Ky 3
NOXXEeXKHOI0 HeGEe3NeKOo He npavutoliTe No6m3y
(B pagiyci nonagaHHs ickp) Nerko3anMmcTunx
PEeYOBUH.
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Pi3zaHHS KaMeHIo

m [prnag MoXKHa BUKOPUCTOBYBATU TiNlbKK
[ON51 CyXOro pi3aHHsA/widyyBaHHS.

Kpatie Bcboro
BMKOPUCTOBYBaTH
OiamaHToBWUI
BiApi3HWiA Kpyr. o6
YHUKHYTU nepeKkocy
BMKOPUCTOBYTE
KOXYX 24 i3
cneuiasibHUM
BiJCMOKTYIOUNM
naTpyoKom.

MpauytoiiTe 3 Npunagom nue 3 BiACMOKTYBaYeEM
nuny. JooaTkoBo BAArainTe Macky Ans nuiy.

Munococ NoBUHeH
maTu gonyck ans
po60TN 3 6ETOHHUM
nuaoMm.

Bosch nponoHye Bam
Bi4NOBiAHI Nunococu.
BBIMKHITb iIHCTpyMEHT
i nepeHbLO

b 3['/Ina *Awo
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Lucrul cu mapina Tn condigii de
sigurangd este posibil numai
daca citigi Tn totalitate
instrucgiunile de utilizare pi
respectagi cu strictege conginutul
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Recuperarea materiilor prime n loc de
eliminarea depeurilor

Mayina, accesoriile pi ambalajul ar trebui dirijate
spre o stasie de recirculare ecologica.

Aceste instrucsiuni au fost tiparite pe hartie
recycling fara clor.

Piesele din plastic sunt marcate adecvat in
vederea upurdrii sortarii la reciclare.

Desene de ansamblu pi informayii cu privire la
piesele de schimb gasisi la:
www.bosch-pt.com

Robert Bosch SRL
Romania

Splaiul Unirii nr. 74
751031 Bucurepti 4

. +40 (0)21/33010 15
+40 (0)21 / 330 10 35
+40 (0)21 / 330 10 30

Centrul Service:

Robert Bosch SRL
Splaiul Unirii nr. 74
751031 Bucurepti 4

.................................................. +40 (0)21 / 330 10 35
........................... +40 (0)21 / 330 92 72 / int. 8001
FAX oo +40 (0)21 /30 93 67

Declardm cu deplind raspundere cé acest produs
corespunde urmétoarelor norme i documente
normative: EN 50 144 conform prevederilor i
directivelor 89/336/EWG, 98/37/EG.

Dr. Egbert Schneider Dr. Eckerhard Strétgen
Senior Vice Pre]03046Ea37r

Romana - 8



HomepupaHeTo Ha enemMnb/»/A06/*N@/*MHmHa H*//MnHY//B*//AHOHUeHS@//CTo H/BHMH*ApaHL/*H/BHO/*A HHE
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m /13nonsBsaiite nogxoAawm ypeau, 3a ga
OTKpUeTEe CKPUTK eNEKTPO-, ra3o- Naun
BOAONPOBOAM WY Ce AonuTaiTe Ao
OTrOBOPHMWTE 3a TOBa CNY>X6W.
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LNndpoBbUYEH UMK pexXeLl, AUCK

Cu6nofaBaiite fonycTummTe pasmepu Ha
WAMDOBBYHNUTE MHCTPYMEHTU. OTBOPBT Ha
WAMDOBBYHNS, PECT. PeXKELLMs AUCK Tps6Ba Aa e
MPeLy3HO HanacBaH KbM CTbMaNIoTo Ha
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BmecTo raiikaTta 3a 3atsraHe 11 moxe ga ce
13Mos3Ba raiikara 3a 6bp30 3axBaulaHe 12
(monbaHuTENHO Npucnocobnenne). C HeilHa
nomoLL, AUCKOBETE MoraT Aa ce 3aMeHsAT 6e3
n3non3BaHe Ha cnomaraTtesiHn MUHCTPYMEHTU.

Jlonycka ce 13nosi3BaHeTo Ha
cneuunanuavpaHara rarika 3a 6bLp30
3aKpenBaHe 12 camo 3a 3aTAraHe Ha fMCKOBe 3a
pA3aHe/wnngosaHe.

M3nonsBaliTe camo raiku 3a 6bp30
3axBallaHe 12 B 6e3yKOpPHO CbCTOSIHUE.

BHuMaBaiTe npu noctaBsHe Ha rankara
CTpaHara c HagnvcuTe Aa He e KbM ANCKa;
cTpenkata TpsibBa fa coun Kbm
0603Ha4YeHneTo 27.

Bnokupaiite Bana
Ha MalmHaTa

(c nomowyta Ha
6yToHa 2
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CratuB 3a psA3aHe

C nomouyTa Ha ctaTusa 3a pssaHe 26
(BonNbAHUTENHO NpUCNoCco61eHe) MpeLn3Ho moraT
na 6baat ps3aHu AeTainnm ¢ efHaKkBa Ob/HKMHA
noj, HaknoH ot 0° go 45°.

HeobxoanMo e CTPMKTHO Aa ce cna3saT yc/noBusTa
3a 6e30MacHOCT M yKasaHusiTa 3a pabota CbC
cTeHa 3a ps3aHe, NoCoYeHU B PbKOBOACTBOTO 3a
eKkcnnoaTauusi Ha cTeHga. Visnonsealite camo
OpVIrMHasTHU CTEHA0BE, MPOM3BOACTBO Ha hmpmMa
Bou.
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m [Tpeau n3BbPLUBAHE Ha KAKBUTO U Aa e

Bbnrapcku - 9






Radovi sa aparatom su mogugi

samo onda bez opasnosti ako u

potpunosti proditate uputstva

za opsluTivanje i uputstva o

sigurnosti i potom se strogo

pridrlfavate saveta koji su u
njima. Dodatno se morate pridrlavati opktih
uputstava o sigurnosti u priloTenoj svesci.
Pre prve upotrebe neka Vas ova uputstva
»uvedu* praktidno u posao.

m Nosite zaktitne naodare i zaktitu za sluh.

m Nosite radi sigurnosti i drugu zaktitnu opremu
kao %to su zaktitne rukavice, avrsta obuga,
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Prosecanje kamena
||
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Poskusno delovanije!

Brusilno orodje pred uporabo preizkusite.
Brusilno orodje mora biti pravilno

montirano in se mora neovirano vrteti.
Poskusno delovanje naj traja vsaj

30 sekund bxHT“mo bxHmMxHTTTmHRivte.Nje
BrusiaHTfio orofia.i
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Bezopasan rad s uredajem
mogug je samo ako ste temeljito
proaitali upute za siguran rad i
ako se strogo pridrTavate u
njima sadrTanih naputaka.
Dodatno se trebaju po%tivati
opce upute za siguran rad u prilofenom
svesku. Prije prve uporabe praktidno se
upoznajte s rukovanjem uredajem.

m Nositi zaktitne naodale i htitnike za sluh.

m U interesu sigurnosti nosite i ostalu zak%titnu
opremu, kao %to su zaktitne rukavice, avrsta
obuca, kaciga i pregada.

m Prakina nastala kod rada moTe biti kitetna za

zdravlje, zapaljiva ili eksplozivna. Potrebne
su pogodne mjere zaktite.
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Ohutu ja turvaline t66 antud

seadmega on voimalik vaid

juhul, kui Te olete eelnevalt

pohjalikult 1&bi lugenud

seadme kasutus- ja

ohutusjuhised ning peate neist
tapselt kinni. Rohkem ohutusjuhiseid leiate
juurdelisatud vihikus I8igust ,,Uldised
ohutusjuhised*. Enne seadme
esmakordset kasutamist laske end
praktiliselt juhendada.

m Kandke kaitseprille ja
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m Metallide to6tlemisel tekivad sademed.
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Kinnitusmutri 11
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Proovijooks!

Enne kasutamist kontrollige
lihvimistarvikuid. Lihvimistarvik peab
olema korralikult kinnitatud, samuti peab
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Kivi I6ikamine
|
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TAHELEPANU! K&ik juhised tuleb labi lugeda.
Alltoodud ohutusjuhiste eiramise tagajarjeks voib olla
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4) Elektriliste tooriistade hoolikas kasitsemine ja
kasutamine

a)
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m Pirms darba ar piemérota
metalmeklétaja palidzibu parbaudiet, vai
apstrades vietas neS érso sléptas
elektroparvades Inijas, ka ar1 gazes vai
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lestiprinot dimanta grieSanas disku, raugieties,
lai sakristu diska rotacijas virziens, ko norada
bulta uz diska korpusa, un darbvarpstas
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4) Elektroinstrumentu lietoSana un apkope

a) Neparslogojiet elektroinstrumentu. Katram
darbam izvélieties piemérotu instrumentu.
Elektroinstruments darbosies labak un drosak pie
nominalas slodzes.

b) Nelietojiet elektroinstrumentu, ja ir bojats ta
ieslédzéjs. Elektroinstruments, ko nevar ieslégt
un izslégt, ir bistams lietoSanai un to
nepiecieSams remonteét.

c) Pirms apkopes, reguléSanas vai
darbinstrumenta nomai as atvienojiet
elektroinstrumenta kontaktdak3u no
barojosa elektrotikla. Sadiiesp&jams samazinat
elektroinstrumenta nejausas ieslégSanas risku.

d) Elektroinstrumentu, kas netiek darbinats,
uzglabajiet piemérota vieta, kur tas nav
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Prietaisas yra skirtas metalui ir akmeniui pjauti
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m Naudojant Slifavimo arba pjovimo diskus, turi
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DEMESIO! Perskaitykite visas Sias nuorodas. Jei
nepaisysite toliau pateikty nuorody, gali kilti elektros
smugio, gaisro ir/arba sunkiy suzalojimy pavojus.
Toliau pateiktame tekste naudojama savoka
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4) Rupestinga elektriniy jrankiy prieZiara ir
naudojimas

a) Neperkraukite prietaiso. Naudokite Jasy
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